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Предговор
БЛАГОДАРИМ ВИ, че закупихте продукт на John
Deere.

ПРОЧЕТЕТЕ ТОВА РЪКОВОДСТВО внимателно, за
да знаете как да използвате и обслужвате вашия
продукт правилно. Ако не направите това, може да
се стигне до персонално нараняване или повреда на
оборудването. Това ръководство и
предупредителните знаци за безопасност по вашия
продукт може да са налични и на други езици.
(Обърнете се към дилъра на John Deere за поръчка.)

ТОВА РЪКОВОДСТВО ТРЯБВА ДА СЕ РАЗГЛЕЖДА
като неизменна част от вашия продукт и трябва да
остане с продукта, когато го продадете.

МEРНИТЕ ЕДИНИЦИ в настоящото ръководство са
посочени както в метрична система, така и в
еквивалентните американски единици. Използвайте
само подходящи резервни части и крепежни
елементи. Метричните и цоловите крепежни
елементи може да наложат използването на
специални метрични или цолови гаечни ключове.

Посоките ДЯСНО И ЛЯВО се определят спрямо
посоката на движение на машината или прикачното
приспособление напред.

ЗАПИШЕТЕ ИДЕНТИФИКАЦИОННИТЕ НОМЕРА НА
ПРОДУКТА (P.I.N.) в Ръководството за оператора.
Внимателно запишете всички номера, за да
помогнете за по-лесното откриване на продукта в
случай на кражба. Тези номера са необходими и на
дилъра на John Deere, когато поръчвате резервни
части. Запазете резервно копие на
идентификационните номера на сигурно място
извън машината или далеч от продукта.

Като част от програмата за поддръжка на John Deere
се осигурява ГАРАНЦИЯ за клиенти, които работят
със и поддържат своето оборудване, както е описано
в това ръководство. Гаранцията е обяснена в
гаранционната книжка, която трябва да сте получили
от доставчика.

Тази гаранция се дава в уверение на това, че John
Deerе ще отстрани дефектите възникнали по време
на гаранционния срок. В някои случаи John Deere
доставя безплатно подобрени възли и части, дори
когато машината е извън гаранция. Ако
оборудването се употребява неправилно или се
промени, за да се променят работните му
показатели извън оригиналните фабрични
спецификации, гаранцията се прекратява и може да
се откажат полеви подобрения.

Ако не сте първият собственик на продукта,
свържете се с местния дилър на John Deere и го
информирайте за серийния номер на продукта. Това
ще помогне на John Deere да ви информира за
евентуални проблеми или подобрения.

Сериен №:

JS56696,0000C4C-11-03FEB17

Библиотека с техническа информация на
John Deere
Функционалните характеристики на продукта може
да не са представени цялостно в настоящия
документ, поради това, че след момента на
отпечатване са извършени промени на продукта.
Преди да започнете работа, прочетете най-новото
ръководство за оператора. За да получите копие,
обърнете се към вашия дилър или посетете www.
deere.com, и използвайте връзката "Търсене на
ръководства за оператора на селскостопанско
оборудване", за да откриете библиотеката с
техническа информация на John Deere.

CZ76372,000071F-11-17FEB17
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Запознайте се с указанията за безопасна
работа

T81389—UN—28JUN13

Това е символ предупреждаващ за опасност. Когато
върху машината или в настоящото ръководство
видите този символ, внимавайте за потенциални
наранявания.

Следвайте препоръчаните предпазни мерки, както и
общите правила за безопасна работа.

DX,ALERT-11-29SEP98

Разчитане на предупрежденията

TS187—11—08SEP03

ОПАСНОСТ; Това указва опасна ситуация, която ако
не се избегне, ще доведе до сериозно нараняване
или смърт.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ; Това указва опасна ситуация,
която ако не се избегне, може да доведе до сериозно
нараняване или смърт.

ВНИМАНИЕ; Това указва опасна ситуация, която ако
не се избегне, може да доведе до леко или средно
нараняване. "ВНИМАНИЕ" може също да се
използва за предупреждение за опасни дейности,
които могат да доведат до нараняване.

Думите "ОПАСНОСТ", "ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ" или
"ВНИМАНИЕ" се използват заедно с
предупредителния символ за безопасност. С думата
“DANGER” (опасност) се означават най-големите
опасности. Стикерите с "DANGER" (опасност) или
"WARNING" (предупреждение) се използват за

конкретни опасности. Общите предпазни мерки са
изброени върху обозначенията за безопасност
ВНИМАНИЕ. Също така "ВНИМАНИЕ" насочва към
съобщенията за безопасност в това ръководство.

DX,SIGNAL-11-05OCT16

Следвайте указанията за безопасна
работа

TS201—UN—15APR13

Запознайте се внимателно с всички указания за
безопасност в това издание, както и с поставените по
машината предупредителни знаци. Поддържайте
предупредителните знаци в добро състояние.
Подменете липсващите или повредени стикери.
Уверете се, че новите компоненти и резервни части
имат валидните към момента предупредителни
знаци. Резервни предупредителни знаци могат да се
закупят от дилъра на John Deere.

Може да съществува допълнителна информация за
безопасност за части и компоненти от други
доставчици, която не е включена в това ръководство
за експлоатация.

Изучете начина за работа с машината, както и
начина на употреба на контролните органи. Не
допускайте експлоатация на машината от
некомпетентни лица.

Винаги поддържайте машината в добро работно
състояние. Неразрешени промени на машината
могат да доведат до влошаване на функционирането
и/или на безопасната работа, като повлияят и на
експлоатационния живот.

Ако не разбирате някоя част от настоящото
ръководство и се нуждаете от помощ, потърсете
дилъра на John Deere.

DX,READ-11-16JUN09

Безопасност
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Практикуване на безопасна поддръжка

TS218—UN—23AUG88

Запознайте се с процедурите по обслужване преди
да ги изпълните. Дръжте мястото чисто и сухо.

Никога не смазвайте, обслужвайте или настройвайте
машината, докато се движи. Пазете ръцете, краката
и дрехите далеч от обсега на задвижвани детайли.
Освободете цялата мощност и използвайте
контролните уреди, за да освободите налягането.
Спуснете оборудването на земята. Спрете
двигателя. Извадете ключа. Оставете машината да
изстине.

Укрепете сигурно всички елементи на машината,
които трябва да са вдигнати за извършване на
обслужването.

Поддържайте всички части в добро състояние и
правилно монтирани. Незабавно отстранявайте
повредите. Сменяйте износените или повредени
части. Отстранете натрупаните грес, масло или
остатъци.

На самоходно оборудване, изключете заземителния
кабел (-) на акумулатора, преди да правите
настройки по електрическите системи или да
заварявате по машината.

При теглени инвентари, разкачете кабелния сноп от
трактора преди работа по електрическите
компоненти на системата или заваряване по
машината.

Падането при почистване или работа на високо

може да причини сериозно нараняване. Използвайте
стълба или платформа, за по-лесно достигане на
всяко място. Използвайте здрава и сигурна опора за
краката и дръжки за раъцете.

DX,SERV-11-28FEB17

Използване на стъпалата и дръжките
правилно

T133468—UN—15APR13

За да не паднете, качвайте се и слизайте само с
лице към машината. Използвайте 3 опорни точки,
когато сте на стъпалата и перилата.

Много внимавайте да не се хлъзнете при кал, сняг
или влага. Поддържайте стъпалата чисти от грес или
масло. Никога не скачайте при излизане от
машината. Никога не слизайте или се качвайте на
движеща се машина.

DX,WW,MOUNT-11-12OCT11

Безопасна работа с електронните
компоненти

TS249—UN—23AUG88

Падането, докато монтирате или сваляте
електронни компоненти, може да причини сериозни
наранявания. Използвайте стълба или платформа,
за да достигнете мястото на монтажа. Използвайте
здрави и сигурни места за стъпване и хващане. Не
монтирайте или сваляйте компонентите, ако
повърхностите са мокри или заледени.

Ако монтирате или обслужвате базова RKT станция
на високо място, използвайте добра стълба.

Ако монтирате или обслужвате мачта на антената на

Безопасност
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джи-пи-ес приемника, използвайте подходящо
подемно устройство и носете подходящо предпазно
оборудване. Мачтата е тежка и може да е трудна за
боравене. Ако мястото за монтиране не е достъпно
от земята или подходяща платформа, са нужни
двама души.

DX,WW,RECEIVER-11-24AUG10

Правилна работа с електронните
дисплеи
Електронните дисплеи са помощни устройства
помагащи при изпълнението на работните задачи и
подобряващи комфорта на работа. Дисплеите имат
широк диапазон от функции, използват се при много
приложения на системите на машината и могат да се
комбинират с различни помощни устройства,
например преносими електронни устройства.

Допълнително устройство е всяко устройство, което
не е необходимо за управление на машината при
основната й дейност. Операторът е отговорен винаги
за безопасната работа и управлението на машината.

За да предотвратите нараняване при работата с
машината:

● Монтирайте дисплея съгласно инструкциите за
монтаж. Уверете се, че устройството е добре
захванато, не пречи на видимостта на оператора
и на работата с уредите за управление.

● Не се разсейвайте от дисплея. Останете нащрек.
Следете машината и обстановката около нея.

● Не променяйте настройки и не влизайте във
функции, които изискват продължително
използване на елементите за управление на
дисплея, докато машината се движи. Спрете
машината на безопасно място и я поставете в
паркирано положение, преди да извършвате
подобни операции.

● Никога не настройвате силата на звука толкова
високо, че да не можете да чувате външния
трафик и аварийните автомобили.

За да се гарантира безопасната работа, някои
функции на дисплеите може да бъдат недостъпни,
освен ако движението на машината не е ограничено
и/или тя не поставена в паркирано положение.
Неспазването на този принцип може да противоречи
на закона и да причини повреди, сериозни
наранявания или смърт.

Използвайте достъпните функции на дисплея само
когато условията ви позволяват да го правите
безопасно и в съответствие с предоставените
инструкции. Винаги спазвайте правилата за
безопасност и закона за движение по пътищата,
когато използвате помощно устройство.

DX,ELEC,DISPLAY-11-13JAN15

Предотвратяване на удар от
електрически ток и пожар

PC12631—UN—04JUN10

Захранваното от акумулатора оборудване или други
силови електрически устройства предизвикват
електрически удар, искри или разряди при
възникване на късо съединение. Електрическите
вериги с късо съединение могат да достигнат
температури, които са достатъчно високи, за да
изгорят хора или да запалят, или стопят обичайни
материали.

За да предотвратите нараняване от удар от
електрически ток, изгаряния или възможни
опасности от пожар, винаги откачайте
акумулаторното захранване или друг източник на
електрическо захранване на оборудването преди
инсталиране или сервизно обслужване:

● Откачете клемата към маса на акумулатора
(отрицателната клема [–]).

● Разединете и махнете акумулатора.
● Изключете основния акумулатор или друг

източник на електрическо захранване.
● Откачете източника на електрическо захранване

от оборудването.

Когато монтирате електрическо оборудване,
разберете и спазвайте всички местни норми и
разпоредби.

HC94949,0000487-11-27JAN14

Безопасност
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Избягвайте излагане на въздействието
на високочестотни електромагнитни
полета

PC12632—UN—04JUN10

Предотвратявайте пораженията от въздействието на
високочестотни електромагнитни полета от
антената. Не докосвайте антената, докато системата
предава. Преди монтаж или сервизно обслужване
винаги откачайте захранването към антената.

Антената трябва винаги да бъде отдалечена от
оператора или от хората наоколо на най-малко 20
cm (8 in).

JS56696,0000C0E-11-11DEC12

Органи за дистанционно управление
Органите за дистанционно управление осигуряват
възможност операторите на машината да извършват
действия с машината от място, което не е
определената станция на оператора. Органите за
дистанционно управление могат да бъдат механични
или електрически и могат да бъдат закрепени към
машината или безжични. Операторът на машината е
отговорен винаги за безопасната работа и
управлението на машината.

За предотвратяване на нараняване при използване
на органи за дистанционно управление:

● Погрижете се звуковите или визуални сигнали,
ако има такива, които показват контрол на
машината чрез дистанционно управление, да
функционират правилно.

● Пазете се от движещите се части. Преди употреба
проверете обстановката около машината и се
погрижете в работната зона да няма стоящи
наблизо хора или други оператори. Включете
клаксона, ако има такъв, за да предупредите хора,
които не се виждат.

● Поддържайте видимостта към обстановката
около машината и зоната, в която се работи, с
помощта на дистанционното управление, за да не
допуснете влизане в опасните зони на стоящи
наблизо хора или други оператори.

● Когато не се използва или не се предвижда да се
използва, установете дистанционно управление в

неактивно състояние за избягване на случайно
движение.

HC94949,0000AC9-11-06JAN17

Безопасност
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Принцип на действие

PC25887—UN—03JUL18

A—Wireless Data Server (WDS)
B—Дисплей от 4-то поколение

C—Таблет
D—Оперативен център на John Deere

Приложението Connect Mobile съпоставя и следи
текущите данни от документацията. Данните от
машината или прикачното приспособление се
изпращат по CAN шината и се събират или от
външен wireless data server (WDS) (A) на машината,
или от приложението на сървъра Connect Mobile на
дисплей от 4-то поколение (B). WDS или сървърът
Connect Mobile използва безжична връзка за
прехвърляне на данните към приложението на
Connect Mobile на таблет (C).

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако използвате WDS, се изисква
антена за WDS за установяване на безжична
връзка. Ако използвате приложението на
сървъра Connect Mobile, дисплеят използва
приложението за безжични настройки, за да
комуникира с таблета.

Използва се валиден акаунт за оперативния център
на John Deere за осигуряване на интерфейса между
приложението на Connect Mobile и оперативния
център на John Deere (D).

JO37333,0000044-11-18JUL19

Изисквания
Хардуер:
● Дисплей GreenStar™ 3 2630, 4600

CommandCenter™ или универсален дисплей 4640
● Приемник StarFire™ 3000 или 6000
● Таблет, поддържащ Wi-Fi®

ЗАБЕЛЕЖКА: Свържете се с вашия дилър на John
Deere за пълен списък на съвместимите таблети
и операционни системи.

ЗАБЕЛЕЖКА: За установяване на Wi-Fi® връзка се
изисква хардуер за wireless data server (WDS),
ако използвате дисплей GreenStar™ 3 2630.
Хардуер за WDS се изисква също и за всички
конфигурации на сеялки, независимо от това кой
дисплей се използва.

Други конфигурации на машини с дисплей от 4-
то поколение използват приложението за
безжични настройки на дисплея за установяване
на Wi-Fi® връзката.

● Хардуер за WDS (при необходимост):

- Антена на WDS
- Кабелен сноп на WDS
- Коаксиален кабел

Софтуер:
● Акаунт за оперативния център на John Deere
● Приложение Connect Mobile на John Deere

JO37333,0000045-11-30JUL19

Оперативен център на John Deere

PC20552—UN—15DEC14

GreenStar™ е търговска марка на Deere & Company
CommandCenter е търговска марка на Deere & Company
StarFire е търговска марка на Deere & Company
Wi-Fi е търговска марка на Wi-Fi Alliance.

Преглед на системата
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Connect Mobile изисква валиден акаунт за
оперативния център на John Deere за
удостоверяване на таблета. Вижте "Работа –
актуализиране на софтуера" за повече информация.

JO37333,0000046-11-26JUL19

Преглед на системата
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Таблет

PC21338—UN—08JUL15

Таблетът, поддържащ Wi-Fi®, предоставя на
потребителя интерфейс за комуникация между
машината и останалите ресурси. Използвайте
таблета, за да изтеглите необходимите приложения.
Наличието на връзка с мобилен оператор не се
изисква, но е препоръчително.

Свържете се с вашия дилър на John Deere за пълен
списък на съвместимите таблети и операционни
системи, необходими за различните приложения.
Езиковите настройки на таблета определят езика,
използван в мобилните приложения.

(Вижте Ръководството за оператора към таблета, за
да конфигурирате езиковите настройки.)

ЗАБЕЛЕЖКА: Дръжте таблета на разстояние поне
0,6 m (2 ft) от други устройства за комуникация,
като например двупосочни радиостанции или
безжични камери.

AE77568,00000E6-11-28JUN19

Приемник StarFire™

PC20203—UN—06NOV14

Приемникът използва навигационни сателити с
коригиращи сателити StarFire™ за определяне на
местоположението на машината и посоката на
движение. Вграден модул за компенсиране на
терена (TCM) регулира положението на машината за

компенсация на неравни терени. Необходимо е
активиране на приемника за SF2 или кинематика в
реално време (RTK).

HC94949,000061E-11-10AUG15

Дисплей

PC13407—UN—20APR11
Дисплей GreenStar™ 3 2630

PC24742—UN—28SEP17
Универсален дисплей 4640 на John Deere

Дисплеят е потребителски интерфейс, използван от
оператора за:

● Конфигуриране и калибриране на компонентите
на системата.

● Следене на работните характеристики на
системата.

● Извършване на регулирания на системата.
● Програмиране на софтуера.
● Преглед на диагностични проверки.

RW00482,000022F-11-07FEB18Wi-Fi е търговска марка на Wi-Fi Alliance.
StarFire е търговска марка на Deere & Company

Преглед на компонентите
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Wireless Data Server

PC19880—UN—06AUG14

ЗАБЕЛЕЖКА: Wireless data server (WDS) се използва
с дисплей GreenStar™ 3 2630 и конфигурации на
сеялки независимо от дисплея.

WDS поддържа съхранение на данни и прехвърляне
на данни между устройства с CAN шина, Wi-Fi® и
Ethernet интерфейси.

ЗАБЕЛЕЖКА: За да предотвратите загубата на
данни, се уверете, че данните на WDS са
синхронизирани с таблета, преди да изтриете
данните или да смените WDS.

WDS събира и генерира пакети от данни от CAN
шината и ги изпраща безжично към таблет. Ако не е
свързан към устройство или таблет, WDS
продължава да събира и да съхранява данни, докато
се осъществи връзка.

JO37333,0000048-11-30JUL19

Коаксиален кабел и антена на безжичен
сървър за данни

PC19883—UN—06AUG14

Антената за безжичен сървър за данни (WDS)
позволява връзка с таблета чрез Wi-Fi®. За
създаване на невъзпрепятствана Wi-Fi® връзка
между WDS и таблета са необходими WDS антена и
коаксиален кабел. Максималното безжично
разстояние между антената и таблета е 15,2 m (50 ft).

AE77568,0000109-11-28JUN19

Контролер за семе – само за сеялка

PC18389—UN—21JAN14

Контролерът за семе получава и обработва сигнали
от датчици за семе за изчисляване на данните за
влагане на семената ред по ред. Сеялките с 24 или
по-малко реда изискват един контролер за семе.
Сеялките с повече от 24 реда изискват
допълнителен контролер за семе. Контролерът за
семе 1 следи сигналите от датчиците за семе на
редове 1 до 24, а контролерът за семе 2 следи
датчиците за семе на оставащите редове.

HC94949,0000A5E-11-01DEC16Wi-Fi е търговска марка на Wi-Fi Alliance.

Преглед на компонентите

40-2



Разпределителна кутия – само за сеялка

PC18503—UN—25FEB14

Разпределителната кутия свързва главния кабелен
сноп на сеялката към компонентите на Connect
Mobile. Тази връзка е само проходна кутия и не
изчислява и не съхранява данни. Сеялките с 24 или
по-малко реда се нуждаят от една разпределителна
кутия, а сеялките с повече от 24 реда се нуждаят от
допълнителна разпределителна кутия.

ЗАБЕЛЕЖКА: Всички съвместими с Deere сеялки на
Bauer не се нуждаят от разпределителна кутия.

SeedStar™ 3 HP SeedStar™ XP
Безжичен сървър
за данни

X X

Антена и кабел X X
Контролер за семе X
Разпределителна
кутия

X

SeedStar е търговска марка на Deere & Company

HC94949,0000A5D-11-01DEC16

Преглед на компонентите
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Изтегляне на Connect Mobile

1. Отворете магазина за приложения на таблета и
потърсете: Connect Mobile.

2. Изберете Connect Mobile.

3. Изберете инсталиране (изтегляне).
HC94949,0000A25-11-06JAN17

Настройка – Connect Mobile

50A-1



Настройка на Connect Mobile

1. Конфигуриране на Wireless Data Server (WDS)

2. Свързване на таблет към WDS

3. Настройка на дисплей
JO37333,0000049-11-31JUL19

Конфигуриране на безжичния сървър за
данни

PC8663—UN—29APR15
Бутон "Меню"

1. Изберете бутон "Меню".

PC20562—UN—16DEC14
Бутон "Безжичен сървър за данни"

2. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

PC18513—UN—26FEB14
Екранен клавиш "Настройка"

3. Изберете екранния клавиш "Настройка".

PC21325—UN—29JUL15
Настройка на безжичния сървър за данни

A—Поле за въвеждане "Име на безжичната мрежа"
B—Бутон "Настройки на паролата"
E—Падащо меню "Безжични канали"

4. Въведете име на безжичната мрежа (A). За да
правите разлика между машините, използвайте
уникално име (например Комбайна на Джон).

ЗАБЕЛЕЖКА: За свързване на таблета към
безжичния сървър за данни (WDS) е необходима
парола. Уверете се, че можете да запомните
паролата лесно или я запишете и съхранете за
бъдеща справка.
Критерии за паролата:
● Дължина 8 – 21 знака
● Без интервали
● Използвайте само наличните на дисплея

знаци

Настройка – дисплей GreenStar™ 3 2630

50B-1



PC21368—UN—16JUL15
Създаване на парола

C—Поле за въвеждане "Парола"
D—Поле за въвеждане "Потвърждаване на паролата"

5. Изберете бутона "Настройки на паролата" (B).
Въведете паролата в полето за въвеждане
"Парола" (C) и въведете същата парола в полето
за въвеждане "Потвърждаване на паролата" (D).

6. По подразбиране безжичният канал (E) е 6. Ако
използвате други безжични устройства за
комуникация (например радиостанция за
комуникация с машината) в рамките на 4,8 km (3
mi) от безжичния сървър за данни, изберете най-
отдалечения канал от този на другото устройство.

AE77568,0000403-11-08JUN18

Свързване на таблета към безжичния
сървър за данни

На таблета се свържете с името на безжичната
мрежа, настроена на дисплея.

1. Изберете името на безжичната мрежа.

2. Въведете паролата за безжичната мрежа.
HC94949,0000A27-11-22AUG16

Настройка на дисплея

PC8663—UN—29APR15
Бутон "Меню"

1. Изберете бутона "Меню".

PC17340—UN—24OCT13
Бутон GreenStar™

2. Изберете бутона GreenStar™.

PC21150—UN—11MAY15
Екранен клавиш "Ресурси"

3. Изберете екранния клавиш "Ресурси".

4. Въведете клиент, стопанство, поле, задача и
сезон на културата.

PC21184—UN—20MAY15
Екранен клавиш "Оборудване"

5. Изберете екранен клавиш "Оборудване".

6. Въведете настройки на машината и прикачното
приспособление и източника на запис.

PC21151—UN—11MAY15
Екранен клавиш "Документация"

7. Изберете екранния клавиш "Документация".

8. Създайте специфичен за операцията раздел
"Документация", ако вече няма такъв, и въведете
информация за продукта.

(Вижте ръководството за оператора на дисплея
GreenStar™ 2630 за повече информация.)

AE77568,0000404-11-08JUN18

GreenStar™ е търговска марка на Deere & Company

Настройка – дисплей GreenStar™ 3 2630

50B-2



Настройка на Connect Mobile

1. Конфигуриране на Wireless Data Server (сеялка)

2. Конфигуриране на сървъра Connect Mobile
(пръскачка или комбайн)

3. Свързване на таблета към безжична мрежа

4. Настройка на дисплей
JO37333,000004A-11-31JUL19

Конфигуриране на Wireless Data Server
(сеялка)
ЗАБЕЛЕЖКА: С дисплей от 4-то поколение wireless

data server (WDS) се използва само със
конфигурации на сеялки. За останалите
конфигурации продължете към "Конфигуриране
на сървър Connect Mobile".

PC16682—UN—18MAR13
Приложение ISOBUS VT

1. Изберете приложението ISOBUS VТ.

PC15293—UN—18MAR13
Бутон "Меню" на ISOBUS VT

2. Изберете бутона "Меню" на ISOBUS VT.

PC21499—UN—14SEP15
Бутон "Безжичен сървър за данни"

3. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

PC21805—UN—29OCT15
Екранен клавиш "Настройка"

4. Изберете екранния клавиш "Настройка".

PC21802—UN—29OCT15
Настройка на безжичния сървър за данни

PC21803—UN—29OCT15
Създаване на парола

A—Поле за въвеждане "Име на безжичната мрежа"
B—Бутон "Настройки на паролата"
C—Поле за въвеждане "Парола"
D—Поле за въвеждане "Потвърждаване на паролата"
E—Падащо меню "Безжични канали"

5. Въведете име на безжичната мрежа (A). За да
правите разлика между машините, използвайте
уникално име (например "Комбайна на Джон").

ЗАБЕЛЕЖКА: За свързване на таблет към WDS е
необходима парола. Уверете се, че можете да
запомните паролата лесно или я запишете и
съхранете за бъдеща справка.
Критерии за паролата:
● Дължина 8 – 21 знака

Настройка – дисплей от 4-то поколение
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● Без интервали
● Използвайте само наличните на дисплея

знаци

6. Изберете бутона "Настройки на паролата" (B).
Въведете паролата в полето за въвеждане
"Парола" (C) и въведете същата парола в полето
за въвеждане "Потвърждаване на паролата" (D).

7. По подразбиране безжичният канал (E) е 6. Ако
използвате други безжични устройства за
комуникация (например радиостанция за
комуникация с машината) в рамките на 4,8 km (3
mi) от WDS, изберете най-отдалечения канал от
другите устройства.

AE77568,0000407-11-26JUL19

Конфигуриране на сървъра Connect
Mobile (пръскачка или комбайн)
ЗАБЕЛЕЖКА: Когато се използва дисплей от 4-то

поколение с конфигурации на сеялки,
безжичният сървър за данни се използва вместо
сървъра Connect Mobile. За справка вижте
"Конфигуриране на Wireless Data Server".
Уверете се, че софтуерът на сървъра Connect
Mobile е актуализиран преди настройката на
дисплея. За справка вижте "Актуализиране на
приложението на сървъра Connect Mobile".

PC17269—UN—15JUL13
Бутон "Меню"

1. Изберете бутона "Меню".

PC25846—UN—28JUN18
Раздел "Система"

2. Изберете раздела "Система".

PC23092—UN—26SEP16
Приложение "Безжични настройки"

3. Изберете приложението "Безжични настройки".

PC25888—UN—03JUL18
Превключвател за ВКЛ./ИЗКЛ. от Мобилно

устройство към Машина

4. Превключвател за Мобилно устройство към
Машина ВКЛ.

PC25889—UN—03JUL18
Бутон "Редактиране"

5. Изберете бутона "Редактиране".

PC25890—UN—03JUL18
A—Поле за въвеждане "Име на мрежа"
B—Поле за въвеждане "Парола"
C—Поле за въвеждане "Канал"

6. Въведете име на мрежата (A), парола (B) и канал
(C).

JO37333,000004C-11-26JUL19

Свързване на таблета към безжична
мрежа
На таблета се свържете с името на точната безжична
мрежа, настроена на дисплея.

1. Изберете името на безжичната мрежа.

2. Въведете паролата за безжичната мрежа.
JO37333,000004D-11-20JUN19

Настройка – дисплей от 4-то поколение
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Настройка на дисплея

PC17269—UN—15JUL13
Бутон "Меню"

1. Изберете бутона "Меню".

PC25841—UN—28JUN18
Раздел "Приложения"

2. Изберете раздела "Приложения".

PC17260—UN—11JUL13
Приложение "Полета и граници"

3. Изберете приложението "Полета и граници".

4. Въведете клиент, стопанство и поле.

PC20410—UN—22MAY15
Приложение "Диспечер на оборудването"

5. Изберете приложението "Диспечер на
оборудването".

6. Въведете настройки на машината и прикачното
приспособление и проверете тригера на записа.

PC20415—UN—11MAY15
Приложение "Настройка на работата"

7. Изберете приложението "Настройка на работата".

8. Въведете информацията за продукта.

(Вижте ръководството за оператора на дисплея от 4-
то поколение за повече информация.)

AE77568,0000408-11-28JUN18

Настройка – дисплей от 4-то поколение
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Работа с Connect Mobile

1. Използване на Connect Mobile

2. Интерактивно регулиране на комбайна – само за
комбайн

3. Навигация до страницата на безжичния сървър за
данни

4. Преглед на главната страница на безжичния
сървър за данни

HC94949,0000A5F-11-06JAN17

Използване на Connect Mobile

1. Уверете се, че дисплеят е настроен правилно.

(За повече информация вижте раздела
"Настройка".)

2. Уверете се, че специфичната за машината
операция е настроена правилно на дисплея.

(Вижте ръководството за оператора на машината
за настройката на машината.)

3. Отворете приложението Connect Mobile на
таблета.

4. Уверете се, че таблетът е свързан към безжична
мрежа.

(За справка вижте раздела "Настройка".)

5. Щом таблетът бъде свързан към безжична мрежа,
текущото местоположение на глобална система
за позициониране (GPS) се показва в Connect
Mobile. Влезте в полето, спуснете машината и
започнете работа.

ЗАБЕЛЕЖКА: Картографирането в приложението
Connect Mobile реагира на позицията на
машината. Например, когато сеялката е
спусната и извършва активно засаждане,
започва картографирането в приложението.
Повдигането на сеялката спира
картографирането.

JO37333,000004E-11-20JUN19

Интерактивно регулиране на комбайна –
само за комбайн

ЗАБЕЛЕЖКА: Интерактивното регулиране на
комбайна (ICA) е достъпно само на
съвместимите комбайни. Свържете се с Вашия
дилър на John Deere за пълен списък на
съвместимите комбайни.

ICA е функция в Connect Mobile, която позволява на
оператора да докладва за проблеми. Connect Mobile
получава препоръки от ICA и ги показва на
потребителя. След това операторът може да
извършва настройки на машината чрез Connect
Mobile.

AE77568,000040C-11-08JUN18

Навигация до страницата на безжичния
сървър за данни
Използване на дисплея GreenStar™ 3 2630

PC8663—UN—29APR15
Бутон "Меню"

1.Изберете бутон "Меню".

Използване на дисплей от 4-то поколение

PC16682—UN—18MAR13
Приложение ISOBUS VT

1. Изберете приложението ISOBUS VТ.

PC15293—UN—18MAR13
Бутон "Меню" на ISOBUS VT

2. Изберете бутона "Меню" на ISOBUS VT.
AE77568,0000176-11-26SEP17

Преглед на главната страница на
безжичния сървър за данни

PC20562—UN—16DEC14
Бутон "Безжичен сървър за данни"

1. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

Управление
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PC19702—UN—05JUN14
Екранен клавиш "Главна страница"

2. Изберете екранния клавиш "Главна страница".

PC20575—UN—13AUG15
Главна страница на безжичния сървър за данни

A—Запис
B—Безжична връзка
C—Налични данни
D—Идентификация на полето
E—Операция
F—Капацитет за съхранение

Запис (A)—мига, когато безжичният сървър за данни
(WDS) събира данни.

Безжична връзка (B)—показва Свързано“, когато
дадено мобилно устройство се свърже към WDS.

Налични данни (C)—ако свети постоянно в зелен
цвят показва, че данните на WDS не са изпратени
към таблета.

Идентификация на полето (D) – използвано в
дисплея име на полето.

Операция (E) – типа софтуер, инсталиран на WDS.

Капацитет за съхранение (F)—количеството
налично място за съхраняване на записаните данни.

AE77568,000040D-11-20JUN19

Управление
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Навигация до страницата на безжичния
сървър за данни
Използване на дисплея GreenStar™ 3 2630

PC8663—UN—29APR15
Бутон "Меню"

1.Изберете бутон "Меню".

Използване на дисплей от 4-то поколение

PC16682—UN—18MAR13
Приложение ISOBUS VT

1. Изберете приложението ISOBUS VТ.

PC15293—UN—18MAR13
Бутон "Меню" на ISOBUS VT

2. Изберете бутона "Меню" на ISOBUS VT.
AE77568,0000176-11-26SEP17

Изтриване на данни от безжичния
сървър за данни

ЗАБЕЛЕЖКА: За да предотвратите загубата на
данни, се уверете, че данните на безжичния
сървър за данни (WDS) са синхронизирани с
таблета, преди да изтриете данните или да
смените WDS.

PC20562—UN—16DEC14
Бутон "Безжичен сървър за данни"

1. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

PC18513—UN—26FEB14
Екранен клавиш "Настройка"

2. Изберете екранния клавиш "Настройка".

PC21329—UN—16JUL15
Настройка на безжичния сървър за данни

A—Бутон "Изтриване на данни"

3. Изберете бутона "Изтриване на данни" (A).

PC20565—UN—08JUL15
Изтриване на синхронизираните данни

B—Бутон "Приемане"

4. Изберете бутона "Приемане" (B).
AE77568,0000163-11-08JUN18

Работа – управление на данните на Wireless Data Server
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Актуализиране на софтуера

Актуализирайте приемника до последната версия за
максимална ефективност.

1. Актуализиране на безжичния сървър за данни или
актуализиране на сървъра Connect Mobile

2. Актуализиране на приложението Connect Mobile
RW00482,000070A-11-09JUL18

Актуализиране на безжичния сървър за
данни

ВАЖНО: Преди да актуализирате софтуера, се
уверете, че машината е паркирана.

Автоматично актуализиране на Wireless Data
Server (WDS)
За автоматично актуализиране на софтуера
свържете приложението на John Deere Connect
Mobile към безжичния сървър за данни.

1. Свържете таблета към WDS.

(Вижте "Свързване на таблета към безжичния
сървър за данни" за повече информация.)

2. Отворете приложението Connect Mobile и влезте в
оперативния център на John Deere.

PC21831—UN—09NOV15
Актуализация на софтуера

A—Бутон "Приемане"
B—Бутон "Отказ"

3. Ако е налице по-нов софтуер, операторът

получава подканване на дисплея. Изберете
бутона "Приемане" (A) и следвайте подканите на
дисплея.

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако е избран бутонът "Отказ" (B), това
съобщение се извежда след всяко изключване и
включване на контактния ключ.
Подканването за актуализиране на софтуера не
се показва по време на работа. Ако е налице
актуализация, се показва актуализация на
софтуера след рестартиране на захранването
или след избор на нов клиент, стопанство и
поле.

Ръчно актуализиране на безжичния сървър за
данни
Ако инструкцията за актуализиране на софтуера е
игнорирана, операторът може да актуализира
софтуера на WDS от страницата за настройка на
WDS.

PC20562—UN—16DEC14
Бутон "Безжичен сървър за данни"

1. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

PC18513—UN—26FEB14
Екранен клавиш "Настройка"

2. Изберете екранния клавиш "Настройка".

Работа – актуализиране на софтуера
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PC21330—UN—16JUL15
Настройка на безжичния сървър за данни

A—Бутон "Актуализиране на софтуера"

3. Изберете бутон "Актуализиране на софтуера" (A),
за да проверите дали е наличен софтуер.

4. Следвайте подканите на дисплея, за да
актуализирате WDS.

JO37333,0000050-11-31JUL19

Актуализиране на приложението на
сървъра Connect Mobile

PC17269—UN—15JUL13
Бутон "Меню"

1. Изберете бутона "Меню".

PC25846—UN—28JUN18
Раздел "Система"

2. Изберете раздела "Система".

PC15346—UN—11JUL13
Диспечер на софтуера

3. Изберете приложението "Диспечер на софтуера".

PC25847—UN—28JUN18
Раздел "Инсталации и актуализации"

4. Изберете раздел "Инсталации и актуализации".

PC25848—UN—28JUN18
Бутон "Проверка за онлайн актуализации"

5. Изберете бутон "Проверка за онлайн
актуализации".

RW00482,000070B-11-05JUL18

Актуализиране на приложението Connect
Mobile

Използвайте магазина за приложения на таблета, за
да актуализирате Connect Mobile. Повечето
производители на таблети уведомяват потребителя,
ако е налице актуализация за приложения.
Свържете се с Вашия дилър на John Deere, за да се
уверите, че имате най-новата версия на
приложението, преди да използвате мобилно
приложение.

HC94949,0000A2F-11-06JAN17

Работа – актуализиране на софтуера
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Навигация до страницата на безжичния
сървър за данни
Използване на дисплея GreenStar™ 3 2630

PC8663—UN—29APR15
Бутон "Меню"

1.Изберете бутон "Меню".

Използване на дисплей от 4-то поколение

PC16682—UN—18MAR13
Приложение ISOBUS VT

1. Изберете приложението ISOBUS VТ.

PC15293—UN—18MAR13
Бутон "Меню" на ISOBUS VT

2. Изберете бутона "Меню" на ISOBUS VT.
AE77568,0000176-11-26SEP17

Нулиране на паролата за безжичната
мрежа
Ако знаете текущата парола:

PC20562—UN—16DEC14
Бутон "Безжичен сървър за данни"

1. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

PC18513—UN—26FEB14
Екранен клавиш "Настройка"

2. Изберете екранния клавиш "Настройка".

PC21331—UN—16JUL15
Настройка на безжичния сървър за данни

A—Бутон "Настройки на паролата"

3. Изберете бутон "Настройки на паролата" (A).

PC21340—UN—08JUL15
Настройки на паролата

B—Поле за въвеждане "Предишна парола"
C—Поле за въвеждане "Нова парола"
D—Поле за въвеждане "Потвърждаване на новата парола"
E—Бутон "Приемане"

4. Въведете предходната парола (B).

5. Въведете новата парола (C) и потвърдете новата
парола (D).

6. Изберете бутона "Приемане" (E).

Ако не знаете текущата парола:

1. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

2. Изберете екранния клавиш "Настройка".

Работа – нулиране на паролата за WDS
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PC21331—UN—16JUL15
Настройка на безжичния сървър за данни

A—Бутон "Настройки на паролата"

3. Изберете бутон "Настройки на паролата" (A).

PC21309—UN—29JUN15
Настройки на паролата за безжичния сървър за данни

B—Бутон "Забравена парола"

4. Натиснете бутон "Забравена парола" (B).

PC21310—UN—29JUN15
Забравена парола за безжичния сървър за данни

C—Сериен номер на WDS
D—Код за извикване

5. Свържете се с вашия дилър на John Deere и му
съобщете серийния номер на WDS (C) и кода за
извикване (D).

6. На предходната страница въведете предишната
парола от инструмента за възстановяване на
паролата. Създайте нова парола и изберете
бутона "Приемане".

AE77568,000040F-11-26JUL19

Работа – нулиране на паролата за WDS
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Навигация до страницата на безжичния
сървър за данни
Използване на дисплея GreenStar™ 3 2630

PC8663—UN—29APR15
Бутон "Меню"

1.Изберете бутон "Меню".

Използване на дисплей от 4-то поколение

PC16682—UN—18MAR13
Приложение ISOBUS VT

1. Изберете приложението ISOBUS VТ.

PC15293—UN—18MAR13
Бутон "Меню" на ISOBUS VT

2. Изберете бутона "Меню" на ISOBUS VT.
AE77568,0000176-11-26SEP17

Диагностика на безжичния сървър за
данни

PC20562—UN—16DEC14
Бутон "Безжичен сървър за данни"

1. Изберете бутон "Безжичен сървър за данни".

PC18512—UN—26FEB14
Екранен бутон "Диагностика"

2. Изберете екранния клавиш "Диагностика".

PC25840—UN—28JUN18
Диагностика на безжичния сървър за данни

A—Каталожен №
B—Сериен №
C—Версия на софтуера/каталожен номер
D—Бутон "Възстановяване до фабричните настройки"
E—Броячи за CAN на прикачното приспособление

Каталожен номер (A) и Сериен номер (B) –
показват информация за идентификация на
безжичния сървър за данни (WDS).

Версия на софтуера/каталожен номер (C) –
показва версията на софтуера, инсталиран на WDS.

ЗАБЕЛЕЖКА: Данните не могат да се извикват след
възстановяване на фабричните данни.

Бутон "Възстановяване на фабричните
настройки" (D) – изтрива всички данни от WDS,
включително името на безжичната мрежа и
информацията за паролата за безжичната мрежа.

Броячи за CAN на прикачното приспособление
(E) – показва броя на CAN съобщенията, получени
на CAN шината. Увеличаването на броя е индикация,
че е налице комуникация на CAN шината.

ЗАБЕЛЕЖКА: Броячите на CAN могат да се
използват от дилърите за диагностика.

CAN1: Комуникация по CAN шината с прикачното
приспособление

CAN2: Комуникация по лявата подмрежа на CAN
шината

CAN3: Комуникация по дясната подмрежа на CAN
шината

RW00482,0000706-11-28JUN18

Отстраняване на неизправности

80-1



Диагностика на сървъра Connect Mobile

PC20490—UN—17JUL19
Приложение на сървъра Connect Mobile

1. Изберете приложението на сървъра Connect
Mobile.

PC20491—UN—17JUL19
Бутон "Диагностика"

2. Изберете бутона "Диагностика".

PC20492—UN—17JUL19
A—Безжична мрежа
B—Версия на софтуера на приложението
C—Сериен номер на дисплея

D—Изисквания

Безжична мрежа (A) – Изберете информацията за
мрежата, за да отворите приложението за настройки
на безжичната мрежа.

Версия на софтуера на приложението (B) –
Показва версията на софтуера на приложението на
сървъра Connect Mobile.

Сериен номер на дисплея (C) – Показва серийния
номер на дисплей от 4-то поколение.

Изисквания (D) – Изискванията за сървъра Connect
Mobile се показват със зелена отметка, когато са
изпълнени. Ако даден компонент трябва да бъде
конфигуриран, се показва удивителен знак.

JO37333,0000051-11-31JUL19

Допълнителни помощни материали

Допълнителни помощни материали са достъпни
чрез мобилното приложение и са предназначени за
допълнително асистиране на потребителите при
използване и отстраняване на неизправности:

● Видеоматериали "Как да.."
● Наблюдавани симптоми и препоръки за

отстраняване на неизправности
● Препоръки за оптимизиране

За да получите допълнителен помощен материал:

1. Натиснете "Menu".

2. Изберете "Помощ".
HC94949,0000A31-11-01SEP16

Отстраняване на неизправности – таблет

Симптом Повреда Решение

Таблетът не може да изтегли
приложението от магазина за
приложения.

Несъвместим хардуер на таблета
или несъвместима операционна
система.

Уверете се, че използвате
съвместим таблет и съвместима
операционна система. Вижте Deere.
com или се обърнете към вашия
дилър на John Deere за повече
информация относно съвместимите
версии хардуер на таблета и
операционна система.

Недостатъчно памет на таблета. Уверете се, че таблетът разполага с
достатъчно памет за изтегляне на
мобилното приложение. Обърнете
се към производителя на таблета за
управление на паметта на таблета.

Отстраняване на неизправности
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Симптом Повреда Решение

Липсва свързаност с интернет. Уверете се, че е налице план за
данни или Wi-Fi®. Вижте
материалите за поддръжка на
производителя на таблета за
диагностика на проблемите със
свързаността с интернет.

Недостатъчно ниво на батерията. Уверете се, че таблетът отговаря на
изискванията на производителя за
минимално ниво на батерията за
изтегляне на приложения.

Проблеми с магазина за
приложения.

Възможно е да е налице проблем с
магазина за приложения. Опитайте
се да изтеглите приложението на
по-късен етап.

AE77568,0000117-11-12AUG15

Wi-Fi е търговска марка на Wi-Fi Alliance.

Отстраняване на неизправности
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Списък с проверки преди началото на
сезона

⃞ Актуализирайте всички компоненти на Connect
Mobile, включително:
- Дисплей
- Приемник StarFire™
- Безжичен сървър за данни (WDS)
- Контролери на машината (свържете с Вашия
дилър на John Deere).

⃞ Уверете се, че машината е правилно
конфигурирана и калибрирана.

⃞ Актуализирайте операционната система на
таблета.

⃞ Актуализирайте Connect Mobile.
⃞ Уверете се, че настройката на документирането

на дисплея е завършена.
⃞ Проверете кабелния сноп за повреди.
⃞ Уверете се, че антената е монтирана и

присъединена здраво.
⃞ Уверете се, че всички куплунги са свързани

здраво и всички изводи са правилно
разположени.

⃞ Уверете се, че всички данни са синхронизирани
спрямо желаните местоположения или са
изтрити.

HC94949,0000A32-11-01DEC16

Списък за проверка след приключване
на сезона

⃞ Уверете се, че всички данни на машината са
синхронизирани спрямо желаните
местоположения или са изтрити.

⃞ Проверете кабелния сноп за повреди.

HC94949,0000A33-11-01DEC16

Списък с ежедневни проверки

⃞ Уверете се, че машината е конфигурирана и
калибрирана правилно.

⃞ Уверете се, че антената е монтирана и
присъединена здраво, ако е приложимо.

⃞ Уверете се, че всички куплунги са свързани
здраво и всички изводи са правилно
разположени.

⃞ Уверете се, че всички данни на машината са

синхронизирани спрямо желаните
местоположения или са изтрити.

⃞ Уверете се, че таблетът е напълно зареден, преди
да използвате приложението Connect Mobile.
Свържете таблета към гнездото за
принадлежности на машината.

HC94949,0000A34-11-01DEC16

StarFire е търговска марка на Deere & Company

Техническо обслужване
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Техническа информация
Техническата информация може да се закупи от John
Deere. Публикациите се предлагат на книжен
носител или на компакт диск.

Поръчки се правят по един от следните начини:

● Магазин за техническа информация на John
Deere: www.JohnDeere.com/TechInfoStore

● Тел.: 1-800-522-7448
● Свържете се с вашия дилър на John Deere

Наличната информация включва:

TS189—UN—17JAN89

КАТАЛОЗИ ЗА РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ - съдържат списък
с частите за машината, онагледени с илюстрации в
разглобен вид, помагащи за откриването на
правилната част. Той е полезен също и при
разглобяване и сглобяване.

TS191—UN—02DEC88

РЪКОВОДСТВА ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ - съдържат
информация за безопасността, управлението,
поддръжката и сервизирането.

TS224—UN—17JAN89

ТЕХНИЧЕСКИ РЪКОВОДСТВА - съдържат сервизна
информация за машината. Има и технически данни,
илюстрации на процедури за сглобяване и
разглобяване, хидравлични и електрически схеми.
Някои продукти имат отделни ръководства за ремонт
и диагностика. За някои компоненти, като
двигателите, има отделни технически ръководства.

TS1663—UN—10OCT97

ОБРАЗОВАТЕЛНА ПРОГРАМА - съдържаща серия
от пет изчерпателни книги с подробна основна
информация, независимо от производителя:

● Селскостопански буквар - обхваща технологиите в
земеделието и животновъдството.

● Сериите за селскостопански бизнес мениджмънт
разглеждат проблеми от "реалния свят" и
предлагат практически решения в областта на
маркетинга, финансирането и избора на
оборудване.

● Ръководствата за основите на обслужването
показват как се ремонтират и поддържат машини
за работа извън пътищата.

● Ръководствата за основите при работата с
машините обясняват възможностите на машините
и настройките им, как да се подобри
производителността на машината, и как да се
намалят ненужните работни операции.

● Ръководствата за основите на компактното
оборудване предлагат инструкции за обслужване
и поддръжка на оборудване с мощност до 40 к.с.

DX,SERVLIT-11-07DEC16

Налична литература за сервизно обслужване на John
Deere
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John Deere е на ваше разположение

TS201—UN—15APR13

УДОВЛЕТВОРЕНИЕТО НА КЛИЕНТИТЕ е важно за
John Deere.

Нашите дилъри се стремят да ви предоставят бързо
и ефективно чсти и услуги:

- Поддръжка и части за поддържане на вашето
оборудване.

- Обучени сервизни техници и необходимите
диагностични и ремонтни инструменти за
обслужване на оборудването.

ПРОЦЕС ЗА РЕШАВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ С
УДОВЛЕТВОРЕНОСТТА НА КЛИЕНТИТЕ

Дилърът на John Deere е посветен на поддръжката
на оборудването и решаването на всеки проблем.

1. Когато се свързвате с дилъра, бъдете подготвени
със следната информация:

- Модел на машината и идентификационен номер на
продукта

- Дата на закупуване

- Естество на проблема

2. Обсъдете проблема със сервизния инженер на
дилъра.

3. Ако той не може да го разреши, обяснете
проблема на управителя на дилърството и
поискайте съдействие.

4. Ако имате проблем, който дилърът не е в
състояние да разреши, поискайте той да се
свържете с John Deere за съдействие. Или се
свържете с центъра за съдействие на клиентите на
телефон 1-866-99DEERE (866-993-3373) или ни
пишете на www.deere.com/en_US/ag/contactus/.

DX,IBC,2-11-02APR02

Сервизът на John Deere поддържа вашата работа

IBC-1
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